REPUBLIEA HRVATSKA PRIMJERAK 1

MINISTARSTVO FINANCIJA-POREZNA UPRAVA - za podnositelja zahtjeva -
THE REPUBLIC OF CROATIA COPY 1
MINISTRY OF FINANCE-TAX ADMINISTRATION - for the claimant -

ZAHTIEV ZA UMANJENJE POREZNE OBVEZE, [ZUZIMANJE OD POREZA ILT POVRAT
VISE PLACENOG POREZA NA KAMATE 1 SLICNA DAVANIA PREMA UGOVORU O
IZBJEG AVANJU DVOSTRUKOG OPOREZIVAN]A IZMEDU REPUBLIKE HRVATSKE 1

i*Narodne novine - Medunarodni ugovori) Brof ..o rannned)

APPLICATION FOR TAX RELIEF, TAX EXEMPTION OR TAX REFUND FOR INTEREST
UNDER THE AGREEMENT FOR THE AVOIDANCE OF DOURLE TAXATION BETWEEN
THE REPUBLIC OF CROATIA ANIY L. o.oecs e e e e e e e e e e
("Official Gazette - International Agreements) NUMBEr: ..o v v seseernn s seeanen e )

[. PODACT O ISPLATITELIU EAMATE - INFORMATION ON THE PAYER OF THE INTEREST:

Ime 1 prezime / naziv tvrtke - Full name / business name:
S I_egaj i
Broj (MEG ili matiéni broj) — Number (identification number / tax number}
* Prebivaliite / sjediite - Address
 Ulica i .I:;.n;:;_i”—“ét..r.eet and mumber:
"~ Postanski broj - Postal code: ... Grad = City:

Dirzava - State:

[1. PODACE O PODNOSITELIU ZAHTIEVA - PRIMATELIU KAMATE - INFORMATION
ON THE CLAIMANT - RECEPIENT OF THE INTEREST:

Ime 1 prezime / naziv tvrtke - Full name / business name:
S I_egaj o
Bm|_'[~]|_unber ——
Prebwahs[e-mdjste_a.ddmgg XCrOTrnEnorEerE POy
© Ulica ibroj - Street and number.
* Postanski broj - Postal code: ..................Grad - City:
Dirava - State:
Ime i prezime / naziv zastupnika (ako ga ima) - Name of the representative (if any):

 Prebivaliite /sjediéte - Address:




[1L. PODACT O DOHOTELU - DESCRIPTION OF THE INCOME:

Temelj isplate - Payment basis: .
Datum izdavanja ili sklapanja ugm'c'ra _ Dite of issue or conclusion of the contract: .
Ukupan uznos kamate - Total amount of interest:

Datum isplate - Date of paymennt:

Ulkupan iznos poreza - Total amount of tax:

IV, PRILOZENI DOKUMENTI (broj i naziv) - Documents attached (number and title):

V. NACIN POVRATA VISE PLACENOG POREZA - PROCEDURE OF THE REFUND:

U Republici Hrvatskoj ili u - In the Republic of Croatia or in: .o,

Na broj raduna - To the account mimber: ..,
Kod (banka) - With the (Bankl: ..o,
Otworenog na ime — Opened in the name of: i

VI IZJAVA PODNOSITELIA ZAHTIEVA - STATEMENT OF THE CLAIMANT:

Potpisnik jaméi da su gore navedeni podacl istiniti te da podnositelj zahtjeva, naveden pod todkom
II., ispunjava sljedece uvjete - The undersigned certifies that the beneficial owner mentioned under
11 fulfills the following conditions:

1. Srvami je konsnik gore navedenog dohotka - He is the beneficial owner of the mentioned income,

2, Dohodak u smish navedenog Usovora o izbjegavanju dvostrukog oporezivania nije ostraren kroz dje-
latnost registrirann u Republici Hrvatskoj - He did not derive income, as defined in the mentioned
Agreement for the avoidance of double taxation, through the activity registered in the Republic
of Croatia,

Poznato mi je da Porezna uprava Republile Hrvatske mofe poreznom tijeln u driavi rezidentnosti
podnositelja zahtjeva davatl podatle o sadrfaju ovog zahtjeva - 1 am aware of the fact that the
Croatian Tax Administration can disclose the information given in this Application to the tax
Authorities in the country of residence of the claimant,

Mjesta i datum - Place and date Potpis - Signature

VIL

POTVRDA PORFZNOG TIJELA DRZAVE REZIDENTNOSTI PODNOSITELJA ZAHTJEVA
- CERTIFICATE OF TAX AUTHORITY OF CLAIMANT'S COUNTRY OF RESIDENCE:

Podnositelj zahtjeva je rezident .. . prema Clankn ................. Ugowora o izhjegava-
nju dvostnikog oparezivanja izmedu Rep.tbhl-.e Hrvatske . o . - The chimant 15 the
resident of .. . Under Article .. . of the -*.g,reement for the avol-
dance of double taxation between the Republu of Croatia and . c

Miesto i datum - Place and date Peat - Stamp Patpis - Signature

UPUTA ZA POPUNTAVANIE: KAMATE

L Ovaj obrazac podnosi se radi umanjenja porezne cbveze, izuzimanja od poreza il povrata vide pladenog poreza
na kamate osobi koja ima prebivalite, wobifajens boraviste ili sjedite {rezidentu) u driavi s kojom je Republika
Hrvatska sklopila Ugovor o izhjegavanju dvostrikeg oporezivanja.

2. Obrazac se sastofi od Cetin primjerka. Pri je primjeral za podnositelja zahtjeva, drugi za isplatitelja, treci za
Poreznu upravu Ministarstva financija Republile Hrvatske, a Setvrti za inczemno porezno tjelo. Totke 1L IV, V i VI
popunjava podnositel] zahtieva, tofke 11100 popunjava isplatitelj, a todku VI popunjava inozemne porezno tijelo.
Popunjeni i potpisani primjerci cbrasca predaju se inozemnim poreznim tijelima zemlje koje je primatel] rezident.



[nozemna porezna tijela de provesti potrebnu kontrolu, ovjeriti predoceni obrazac i zadriati svoj primjerak. a po-
dnositelju zahtjeva vratiti precstala tri primjerka (za podnesitelja zahtjeva, isplatitelja i Poremu uprava Ministarstva
financija Republike Hrvatske).

3. Za svakog isplatitelja i za svaku isplatu podnosi se poseban zahtjey.

4. Zahtjev za umanjenje poreme obwveze, izuzimanje od poreza ili povrat vide platenog poreza podnosi se Ministarstvu
financija Republike Hrvatske, Poreznoj upravi, Podruénom uredu Zagpeb, Avenija Dubrovnik 32, najkasnije u roku
od tri godine od isteka kalendarske godine u kojoj je isplata izvriena.

INSTRUCTIONS FOR FILLING IN THE FORM: INTERESTS
L. This form is submitted for tax relief, tax exemption or tax refund for interest to a resident of the country with
which the Republic of Croatia entered into Agreement for the Avoidance of double Taxation.
2. The form consists of four copies. The first copy is for the caimant, the second for the payer of the income, the third
copy for the Tax Administration of the Republic of Croatia, and the forth copy for the foreign tax authority. Items
11, IV, V and VT are to be filled in by the claimant, items 1 and T11 by the payer of income, and the item VI by the
fireign tax authority. The filled in and signed copies of the form are submitted to the tax authorities of the country in
which the recipient is resident. Foreign tax authorities shall carry out the required control, certify a submitted form,
and retain their own copy, and return the remaining coples to the claimant {for the claimant, payer of the income,
and the Tax Administration of the Republic of Croatia).
3. For each payer and for each payment a separate claim is made.
4. Application for tax relief, tax exemption or tax refund is submitted to the Ministry of finance of the Republic of
Croatia, Tax administration, Zagreb office, Avenija Dubrovnik 32, at latest within 3 years as of expiry of the calendar
year in which the payment is effected.



